


MW 176 W

Before operating this unit, Please read the instruction manual carefully.
This product is for household use only.

SPECIFICATIONS |

Model: MW 176 GW
RatedVOItage230V~50HZ .....................................
Ratedlnp Utpow er(Ml c rowave) ................................. 1270W .............................................
RatedOUtmeower(Mlcrowave)800W ...............................................
0venCapaqty20L ...................................................
TumtableDlameter®245mm .......................................
ExtemalDimensions:  453x363x2582mm
NetwelghtApprox1O6kg ............................

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE |
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

1. Do not attempt to operate this oven with the door open since this can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to
break or tamper with the safety interlocks.

2. Do not place any object between the oven front face and the door or
allow soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

3. WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface
could be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a
dangerous situation.




. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

exposure to excessive microwave oven energy when using your
appliance, follow basic precautions, including the following:

; To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons or
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Warning: Liquids and other foods must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

Warning: It is hazardous for anyone other than a competent person to
carry out any service or repair operation that involves the removal of
a cover which gives protection against exposure to microwave energy.

Warning: Only allow children to use the oven without supervision
when adequate instructions have been given so that the child is able to
use the oven in a safe way and understand the hazards of improper use.

Warning: When the appliance is operated in the combination mode,
children should only use the oven under adult supervision due to the
temperatures generated. (only for grill series)

Only use utensils suitable for use in microwave ovens.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits should be
removed.

Read and follow the specific:"PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".

When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the
oven due to the possibility of ignition.

If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle any flames.

Do not overcook food.

Do not use the oven cavity for storage purposes. Do not store items,
such as bread, cookies, etc. inside the oven.

Remove wire twist-ties and metal handles from paper or plastic
containers/bags before placing them in the oven.

Install or locate this oven only in accordance with the installation
instructions provided.
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Eggs in the shell and whole hard-boiled eggs should not be heated
in microwave ovens since they may explode, even after microwave
heating has ended.

Use this appliance only for its intended uses as described in manual. Do not
use corrosive chemicals or vapors in this appliance. This oven is especially
designed to heat. It is not designed for industrial or laboratory use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not store or use this appliance outdoors.

Do not use this oven near water, in a wet basement or near a swimming
pool.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance
is operating. The surfaces are liable to get hot during use.Keep cord
away from heated surface, and do not cover any vents on the oven.

Do not let cord hang over edge of table or counter.

Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to
deterioration of the surface that could adversely affect the life of the
appliance and possibly result in a hazardous situation.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked before consumption, in order to
avoid burns.

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when handling the container.

The appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical , sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

The microwave oven shall not be placed in a cabinet unless it has been
tested in a cabinet.

Appliances are not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.




28. The door or the outer surface may get hot when the appliance is
operating.

29. The rear surface of appliance shall be placed against a wall.

. TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

DANGER
A Electric Shock Hazard Touching some of the internal components

can cause serious personal injury or death. Do not disassemble
this appliance.

WARNING
A Electric Shock Hazard Improper use of the grounding can result

in electric shock. Do not plug into an outlet until appliance is
properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire
for the electric current. This appliance is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug must be plugged into an
outlet that is properly installed and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions
are not completely understood or if doubt exists as to whether the appliance
is properly grounded. If it is necessary to use an extension cord, use only a
3-wire extension cord.

. CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1. Clean the inside of the oven after using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.

3. The door frame and seal and neighboring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they are dirty.

. TWO-ROUND-PIN PLUG

1. Ashort power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.
2. Ifalong cord set or extension cord is used:



1) The marked electrical rating of the cord set or
extension cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.

2) The extension cord must be a groundingtype 3-wire
cord.

3) The long cord should be arranged so that it will not
drape over the counter top ortabletop whereit can be
pulled on by children or tripped over unintentionally.

CAUTION: PERSONAL INJURY HAZARD

It is hazardous for anyone other than a compentent person to

carry out any service or repair operation that involves the removal
of a cover which gives protection against exposure to microwave
energy.

UTENSILS |

See the instructions on “Materials you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven!
There may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for
microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question following the
procedure below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

MATERIALS YOU CAN USE IN MICROWAVE OVEN .
Utensils Remarks
Aluminum foil Shielding only. Small smooth pieces can be used to

cover thin parts of meat or poultry to prevent over-
cooking. Arcing can occur if foil is too close to oven
walls. The foil should be at least 1 inch (2.5cm) away

from oven walls.




Utensils Remarks

Browning dish Follow manufacturer’s instructions. The bottom of
browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incor-
rect usage may cause the turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instruc-
tions. Do not use cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just
warm. Most glass jars are not heat resistant and may
break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there

is no metallic trim.
Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags Follow manufacturer’s instructions. Do not close with
metal tie. Make slits to allow steam to escape.

Paper plates and Use for short-term cooking/warming only. Do not
cups leave oven unattended while cooking.

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat.
Use with supervision for a short-term cooking only.

Parchment paper  Use as a cover to prevent splattering or a wrap for
steaming.

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s in-
structions. Should be labeled “Microwave Safe”. Some
plastic containers soften, as the food inside gets hot.
“Boiling bags”and tightly closed plastic bags should
be slit, pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cook-
ing to retain moisture. Do not allow plastic wrap to
touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).



MATERIALS TO BE AVOIDED IN MICROWAVE OVEN .

Utensils Remarks

Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with
metal handle

Metal or metat- Metal shields the food from microwave energy. Metal
rimmed utensils trim may cause arcing.

Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.
Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid

inside when exposed to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven
and may split or crack.

SETTING UPYOUROVEN |

Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1
Turntable ring assembly.......cccccccu..... 1
Instruction Manual.........ccccceeeeuuunn. 1




PWNZ=

Control panel 5. Observation window

Turntable shaft 6. Door assembly
Turntable ring assembly 7. Safety interlock system
Glass tray

_ TURNTABLE INSTALLATION

1.

Never place the glass tray Hub (underside)

upside down. The glass tray Glass tray @
should never be restricted.

Both glass tray and Turntable ring {5

. assembly
turntable ring assembly
must always be used Turntable shaft —————=

during cooking.

All food and containers of food are always placed on the glass tray for
cooking.

If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact your
nearest authorized service center.

 COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven for any
damage such as dents or broken door. Do not install if oven is damaged.

Cabinet: Remove any protective film found on the microwave oven cabinet
surface.

Do not remove the light brown Mica cover that is attached to the
oven cavity to protect the magnetron.

" INSTALLATION

1.

Select a level surface that
provide enough open
space for the intake and/or
outlet vents.

A minimum clearance of 3.0
inches (7.5cm) is required
between the oven and any
adjacent walls. One side
must be open.




1) Leave a minimum clearance of 12 inches (30cm) above the oven.

2) Do not remove the legs from the bottom of the oven.

3) Blocking the intake and/or outlet openings can damage the oven.

4) Place the oven as far away from radios and TV as possible.
Operation of microwave oven may cause interference to your radio
or TV reception.

2. Plugyour oven into a standard household outlet. Be sure the voltage
and the frequency is the same as the voltage and the frequency on the
rating label.

WARNING
Do notinstall oven over a range cooktop or other heat-producing

appliance. If installed near or over a heat source, the oven could
be damaged and the warranty would be void.

OPERATION INSTRUCTIONS |

This microwave oven uses modern electronic control to adjust cooking
parameters to meet your needs better for cooking.

1. Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the LED will display “0:00", buzzer
will ring once.

1) Press” CLOCK/PRE-SET* the hour figure flash;

4) Turn ”@” to adjust the minute figures, the input time should be within
0--59.

5) Press” CLOCK/PRE-SET “ to finish clock setting.“:" will flash, and the time
will light.

Note:
1) If the clock is not set, it would not function when powered.
2) During the process of clock setting, if you press” STOP/CLEAR, the
oven will go back to the previous status automatically.
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2. Microwave Cooking
1) Press” MICROWAVE " once, the screen display “P100"

2) Press” MICROWAVE”" for times or turn @ to select the microwave power
from100% to 10%.“P100" “P80" “P50"“P30",“P10" will display in order.

4) Turn @ to adjust the cooking time. (The time setting should be 0:05-
95:00.)

5) Press” START/+30SEC./CONFIRM“ to start cooking.

Note:
The step quantities for the adjustment time of the coding switch are as
follow:

0---1 min: 5 seconds
1---5 min: 10 seconds
5---10 min: 30 seconds
10---30 min: 1 minute
30---95 min: 5 minutes

Microwave Power Chart

Microwave Power 100% 80% 50% 30% 10%

3. Speedy Cooking

1) In waiting state, press” START/+30SEC./CONFIRM “ key to cook with
100% power level for 30 seconds. Each press on the same key can increase
30 seconds. The maximum cooking time is 95 minutes.

2) During the microwave cooking and time defrost process, press
“START/+30SEC./CONFIRM"to increase the cooking time.

3) Under the states of auto menu and weight defrost, cooking time
cannot be increased by pressing “START/+30SEC./CONFIRM”



4) In waiting states, turn“ x"" left to choose the cooking time directly. After
choosing the time, press “START/+30SEC./CONFIRM” to start cooking. The

microwave power is 100%.

4. Defrost By Weight
1) Press” W.T./TIME DEFROST “ once, the screen will display “dEF1".

3) Press” START/+30SEC./CONFIRM“ key to start defrosting.

5. Defrost By Weight
1) Press “W.T./TIME DEFROST" twice, the screen will display “dEF2".
2) Turn @ to select the cooking time. The maximum cooking time is 95

minutes.

3) Press “START/+30SEC./CONFIRM “ key to start defrosting.

6. Multi-Stage Cooking

Two stages can be maximumly set. If one stages is defrosting, it should be
put in the first stage. The buzzer will ring once after each stage and the next
stage will begin.

Note:
Auto menu cannot be set as one of the multi-stage.

Example: if you want to defrost the food for 5 minutes, then to cook with
80% microwave power for 7 minutes. The steps are as following:

1) Press “W.T./TIME DEFROST “ twice, the screen will display “dEF2”;

3) Press"MICROWAVE” once;

11




4) Turn @ to choose 80% microwave power till “P80” display;

7) Press “START/+30SEC./CONFIRM"to start cooking.

7. Pre-set Function

1) Set the clock first. (Consult the instruction of clock setting.)

2) Input the cooking program. Two stages can be set at most. Defrosting
should not be set in preset function.

Example: if you want to cook with 80% microwave power for 7 minutes.
a. Press"MICROWAVE" once;

b. Turn“ x"" to choose 80% microwave power till “P80” display;

C. Press“START/+30SEC./CONFIRM” to confirm;

d. Turn“ x¢"" to adjust the cooking time of 7 minutes;

After the above steps, please do not press” START/+30SEC./CONFIRM ",
Then do as following:

7) Press” START/+30SEC./CONFIRM“ to finish setting. " will light, buzzer
will ring twice when the time arrives, then cooking will start automatically.

Note:
Clock must be set first. Otherwise,pre-set function will not work.



8. Lock-out Function for Children

Lock: In waiting state, press” Stop/Clear “ for 3 seconds, there will be a long
beep denoting entering the children-lock state and current time will diplay
if the time has been set, otherwise, the LED will display “0: 00"

Lock quitting: In locked state, press“ Stop/Clear “ for 3 seconds, there will
be along “beep” denoting that the lock is released.

9. Auto Menu
1) In waiting states, turn @ right to choose the menu from “A-1"to “A-8";

5) After cooking finish, the buzzer sounds five times.

Auto Menu:

Menu Weight(g) Display Power
A 00 200
- 0
REHEAT = oo 40 400 100%
_____________________________ 600 600
200 200
A_2 ........................ .3.0.6 ................................. .3.0.0. .......... 1000/
VEGETABLE oo oo o 0
_____________________________ 4040
250 250
A_3 ........................ .3.5.6 ................................. .3.5.0. .......... 8O(y
FISH = oo °
_____________________________ 0 0
250 250
A_4 ........................ .3.5.6 ................................. .3.5.0. .......... 100()/
MEAT oo o 0
450 450

13
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10. Inquiring Function

1) In cooking states of microwave, press” MICROWAVE" ;the current power
will be displayed for 2-3 seconds.

2) In pre-set state, press” CLOCK/PRE-SET“ to inquire the time for delay start
cooking.

The pre-set time will flash for 2-3 seconds, then the oven will turn back to
the clock display.

3) During cooking state, press “CLOCK/PRE-SET"to check the current time. It
will be displayed for 2-3 seconds.

11. Specification

1) The buzzer will sound once when turning the knob at the beginning;

2) “START/+30SEC./CONFIRM" must be pressed to continue cooking if the
door is opened during cooking;

3) Once the cooking programme has been set,“START/+30SEC./CONFIRM”
is not pressed in 1 minute. The current time will be displayed. The setting will
be cancelled.

4) The buzzer sounds once by efficient press, inefficient press will be no
response.

5) The buzzer will sound five times to remind you when cooking is finished.



NORMAL

TROUBLE SHOOTING |

Microwave oven
interfering TV
reception

Steam
accumulating on
door, hot air out of
vents

Oven started
accidentally with
no food in.

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

Itis normal.

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate.

It is forbidden to run the unit without any food
inside.lt is very dangerous.

Trouble Possible Cause Remedy
(1) Power cord not Unplug. Then plug again
plugged in tightly. after 10 seconds.

Oven can not
be started.

Glass turntable
makes noise when
microwave oven
operates

Replace fuse or reset cir-
cuit breaker (repaired by
professional personnel
of our company)

Test outlet with other
electrical appliances.

(2) Fuse blowing or
circuit breaker
works

(5) Dirty roller restand  Refer to “Maintenance of
oven bottom. Microwave” to clean dirty
parts.

15
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According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at
any time in future you need to dispose of this product please do
NOT dispose of this product with household waste. Please send
this product to WEEE collecting points where available.



Tiirkce

MW 176 W

Bu iiniteyi kullanmadan 6nce liitfen kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz Bu tiriin sadece evde kullanim icindir.

OZELLIKLER |

Model: MW 176 GW
Hesaplanmlsvonaj230V~50HZ .....................................
G|"§Gu cu (Mlkwdal ga) .............................................. 1270W .............................................
CIkI§Gucu(Mlkr°dalga)800W ...............................................
FlrmKapaSIteSIZOL ...................................................
DonerTabakgap|®245mm .......................................
DI§Eba“ar453x363X2582mm ....................
NetAglrllkYak|a§lk1O6kg ...........................

Asiri Mikrodalga Enerjisinin Agiga Cikmasina .
Karsi Giivenlik Tedbirleri

1. 1. Mikrodalga firin calisirken kapisini kapali tutunuz aksi halde zararli
mikro dalga enerjisi aciga cikar. i¢ kilidi ile oynamayiniz veya kirmayiniz.

2. 2. Kapmnin 6n ylziine veya arasina yabanci bir cisim koymayiniz. Kapi
contasi tzerindeki toz veya kir birikmesine izin vermeyiniz.

3. UYARI: Eger kapi contasi zarara ugramis ise firini ¢alistirmayiniz bakim
ve onarim icin Yetkili teknik servisine basvurunuz.

EK BIiLGi

Cihazin temizlik ve bakimina 6nem verilmezse hem yasam dmriini olumsuz
etkileyecek hem de tehlikeli durumlara neden olacaktir.




| ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARIV

dalga enerjisinin disari yayllmasina karsi risklerini en aza indirmek
icin asagida belirtilen temel giivenlik talimatlarina uyunuz.

; Elektrik carpmasi, yangin, kisi yaralanma ve cihaz ¢alisirken mikro

1.

10.
11.

12.

13.

14.

Uyari: Sivi ve diger gidalar kapaklar kapali bir sekilde isitilamaz.
Patlamalara neden olur.

Uyari: Feller satis sonrasi servisi haricinde herhangi birisinin firinin
mikro dalga enerji aciga ¢ikarmasina karsi koruyucu olarak yapilmis
kaplamasinin gikarilmasi risklidir

Uyari: Sadece cocuklar icin uygun calisma talimatlari iyi bir sekilde
bildirilmis ve cihazin tasimis oldugu riskler iyi bir sekilde izah edilmis ise
kullanilmasina izin verebilirsiniz.

Uyari: Cihaz kombine modda calisirken sicaklik durumundan dolayi
cocuklar buyuklerin gozetimi ile kullanabilirler.( Sadece Izgara serileri
icin)

Mikro dalga firina uygun kaplar kullaniniz.

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir ve herhangi bir yemek artigi derhal
cikarilmalidir.

“ ASIRI MIKRO DALGA ENERJISININ ACIGA CIKMASINA KARSI TEDBIRLER
“kismini okuyunuz.

Plastik ya da kagit tabak ile gida 1sitma islemi yaparken ateslenmemesi
icin dikkat ediniz.

Cihaz calisirken duman cikar ise kapatiniz ve elektrik fisini cekiniz
herhangi bir yanmaya karsi kapisini kapali tutunuz ve kontrol ediniz.

Gidalari ¢cok fazla pisirmeyiniz.

Cihazin icerisinde ekmek, biskiivi gibi gida ve benzeri Uriinleri saklama
amach kullanmayiniz.

Gidalar tzerindeki plastik kap veya torbasinin tzerindeki bikulmus tel,
metal tutacaklari, gidalari firina koymadan énce ¢ikariniz.

Montaj talimatlarina gére bu cihazi monte ve yerlestirme islemini
yapiniz.

Kabuklu ¢ig ya da haslanmis yumurtayi cihazda isitmayiniz patlamaya
neden olabilir.
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Bu cihazi kullanma kilavuzunda belirtilen sartlar altinda kullaniniz. Asindirici
ve buharlastinc madde kullanmayiniz. Bu cihaz sadece gida i1sitmak igin
tasarlanmistir endustri ve laboratuar amagl kullaniimaz.

Herhangi bir kazaya maruz kalmamak icin asinan veya arizalanan
elektrik kablosunu Yetkili satis sonrasi teknik servisince degisiminin
yapilmasi gerekmektedir.

Bu cihazi disarida kullanmayiniz ve saklamayiniz.

Bu cihazi havuz gibi suya yakin veya zemini islak yerlerde ve nemli
bodrumlarda kullanmayiniz.

Cihaz calisirken bazi ylz kisimlari isinmaktadir. Elektrik kablosunu bu
ylizeye temas ettirmeyiniz ve cihazi herhangi bir sekilde 6rtmeyiniz.

Elektrik kablosunu masa veya tezgahin kdse kismina asmayiniz.
Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when handling the container.

Bakim ve temizligin dogru yapilmadigr durumlarda cihazin yiizeyinin
bozulmasina neden olabilir ve bu durumda cihazin yasam omrinu
azaltacak ya da tehlikeli sonuglara neden olabilecektir.

Sise veya bebek biberonu isittiginiz zaman asiri sicakliktan dolayi
yanmalara karsi tiiketimden 6nce dikkatli olmalisiniz.

Cihazdaisitilan siviiceceklerin kaynama ve puskiirme stireleri normalden
fazla gecikebilir bu ylizden kabi alirken dikkatli olunuz.

Yetiskin bir kisinin sorumlugunda, gozetiminde veya cihaz kullanmak
icin bir talimat verilmedikce bu cihazin, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri az olan ( Cocuklar dahil ) ya da tecriibe ve bilgi eksikligi olan
kisilerce kullaniimasi onlarin emniyeti icin uygun degildir.

Cocuklarin cihaz ile oynamadigindan emin olunuz.

Eger daha 6nce bir dolap icerisine yerlesip calistinlmadi ise bir dolap
icerisine koymayiniz.

Bu cihaz disaridan kumanda ile ve disaridan zamanlamali olarak
tasarlanmamustir.

Kullanim esnasinda bazi dis ylizey parcalari sicak olacaktir.

Cihazin arka kisminin duvara dogru yerlestiriniz.




 TOPRAKLAMA YAPARAK iNSAN YARALANMALARI RiSKiNi
ASGARIYE INDIRMEK

TEHLIKELI
A Elektrik Carpmasi Tehlikesi Bu cihazin bazi i¢ parcalarina

dokunulmasi durumunda ciddi insan yaralanmalarina neden
olur. Bu cihazi kendiniz skmeyiniz.

UYARI
A Topraklamanin iyi uygulanmamasi elektrik carpmasina neden

olur. Cihazin montaji ve topraklamasi yapilmadan elektrige
baglamayiniz.

Bu cihaz elektrik baglantisinin topraklamasi yapilmalidir. Kisa devre
durumlarinda kagak olan elektrik akimini engeller ve toprak hatti bulunmasi
riski azaltir. Bu cihazin kablo ve fisi toprak hata uygun bir bicimde Gretilmistir.
Elektrik baglantisi icin sadece iyi bir sekilde monte edilen ve topraklamasi
yapilmis cihaz icin olmaldir.

Cihazin toprak hatti ve montajinin uygun sekilde yapildiginin kontroli
icin satis sonrasi yetkili teknik servisine basvurabilirsiniz. Ayrica kablonun
uzatilmasi gerekli ise uzatma kablosu kullanilabilinir fakat kablonun tg telli
oldugundan emin olmalisiniz.

. TEMizLIK

Elektrik kaynaginin kesik oldugundan emin olunuz.

1. Cokaz nemli bir bezile firinin igini temizleyiniz.

2. Aksesuarlarini sabunlu bir suda yikayiniz.

3. Kapak cerceve ve contasi dikkatli bir sekilde nemli bir bez tarafindan
temizlenmelidir.

" iKiLi- YUVARLAK UGLU Fig

1. Kisa elektrik kablosu, dolasmalara ve takilmalara karsi riski azaltir.
2. Eger uzun kablo kullaniliyorsa veya uzatma kablosu ile kullanilirsa:
1) Uzatma kablosunun veya kablonun elektriksel oranin en az cihazda



"

verilmis olan oran oraninda olmasi gerekmektedir.
2) Uzatma kablosu Uglu telli topraklamaya uygun
olmalidir.
3) Uzun kablo 6zellikle cocuklarin takilamayacadi veya
dolasamayacagi sekilde tezgah ve masalarin tizerinde
uygun sekilde ayarlanmaldir.

KAPLAR |

DIKKAT: Kisisel Yaralanma ikazi
Feller satis sonrasi servisi haricinde herhangi birisinin firinin mikro

dalga enerji agiga ¢ikarmasina karsi koruyucu olarak yapilmis
kaplamasinin ¢ikarilmasi risklidir.

Mikrodalga firinda kullanilabilecek ve kullanilamayacak materyaller”

kisim talimatlarina bakiniz. Bazen metal olmayan objelerin kullanilmasi da
uygun olmayabilir. E§er tereddiit etmekte iseniz asagida belirten uygulama
prosedirini uygulayiniz.

Kaplarin Testi:

1. Mikrodalga emniyet kabini ( 250 ml. ) soduk su ile doldurunuz ve
tereddit de kaldiginiz kap ile birlikte koyunuz.
2. Maksimum gticte bir dakika ¢alistirin
3. Kabi dikkatlice kontrol ediniz ve eger bos kap 1sinmissa bunu
kullanmayiniz.
4. 1 dakikadan fazla ¢alistirmayiniz.
MIKRODALGA FIRINDA KULLANILABILECEK .
Esya Cinsi Acgiklamalar

Aliminyum Folyo ~ Sadece koruma amacli. Fazla pisirmenin éniine

ge¢mek icin kiiclik parca et veya tavuklari sarmak
amach kullanilir. Folyo firin duvarindan 2,5 cm uzakta
olmalidir. Folyo duvara temas ederse atlama kontagi
olabilir.




Esya Cinsi Aciklamalar

KahverengiTabak  Feller talimatlarina uyunuz. Dénen tabak tzerindeki
Kahverengi tabagin tabani en az5 mm olmalidir.
Yanhs kullanim durumunda doéner tabak kirilabilir.

Yemek Takimi Sadece Mikrodalga- glivenli. Feller talimatlarina
uyunuz. Catlak ve yontulmus tabaklari kullanmayiniz.

Cam Kavanoz Daima kapagini cikariniz. icerisindeki gidayi sadece
1sitmak icin kullaniniz. Cam kavanozlarin asiri i1sya
dayanikli olmadigini unutmayiniz. Kirilabilir.

Cam Esyalar Sadece isya dayanikli cam egyalar. Metal aksami
olmadigindan emin olunuz. Catlak ve yontulmus
tabaklari kullanmayiniz.

Firin pisirme torbasi Feller talimatlarina uyunuz. Metal cisimle agzini
baglamayiniz ve buharin ¢ikmasi icin delik aginiz.

kagit tabak & Kisa siireli pisirim ve 1sitmalar icin kullaniniz. Firin
bardak cahsirken gozetimsiz bulundurmayiniz.
Kagit Havlu Gidalari tekrar 1sitmak ve yagi cekmesi icin kullaniniz.

Kisa sureli kullanimlarda gézetim altinda tutunuz.

Parsomen Kagidi  Sigramaya karsi veya buharlama yapmak icin
kullaniniz.

Plastik Mikrodalga- Giivenli sadece.Feller talimatlarina
uyunuz. Mikrodalga- glivenli etiketli olmahdir.
Kaynatma Plastik torbalardan Buharin ¢ikmasi igin
delikler agilabilinir.

Plastik paket Mikrodalga- Guivenli sadece. Isitilan gidanin nemini
icerisinde tutmak icindir. Paketi gida ile temas et-
tirmeyiniz.

Termometre Mikrodalga- Glivenli sadece. ( Et ve sekerleme ter-
mometreleri.)

Balmumu kagit Sicramaya karsi veya buharlama yapmak icin kullaniniz



MIKRODALGA FIRINDA KULLANILAMAYAN |

Esya Cinsi Agiklamalar

Metal tutacakh gida
kartonu

Metal veya benzeri Mikrodalga enerjisinden metal kapagi ve metal yont-
kaplar malar kontak yapabilir.

Kontak yapabilir. Gidalari gtivenli bir kaba bosaltiniz.

Kagit Torba Firin icerisinde yangina neden olur.
Plastik Kopiik Yiiksek isidan erir ve sivi yayar.
Ahsap Ahsap malzeme mikrodalgada kurur ve cabuk

kirllmasina ya da ¢atlamasina neden olur.

FIRININIZIN AYARLARININ YAPILMASI .

Firin Aksesuarlarin Ve Parcalarinin isimlendirilmesi
Firin ve tiim parcalarini karton kutusundan cikariniz.
Firinin aksesuarlar asagidaki gibidir.

Emaye Tepsi 1
Doner tabak halka kismi........u..... 1

Kullanma Kilavuzu.........eeeeveerenne 1




1. Kontrol Panel 5. Gozetleme penceresi
2. Doner tabak safti 6. Kapak KismiSafety

3. Doner tabak halka kismi 7. Emniyet ic kilit sistemi
4. Cam tepsi

' DONERTABAK MONTAJI

1. Emaye tepsiyi asla ters ggpek (Alt kisim
koymayiniz ve tepsiyi asla Cam Tepsi @
sabitlemeyiniz

2. Her iki emaye tepsi Déner tabak 4@5

L halka kismi
sadece pisirim esnasinda
kullaniimahdir. Doner Tabak Saft———————«~—

3. Pisiim  esnasinda  tim
gidalar bu emaye tepsi icerisinde olmalidir.

4. Donertabak aksam kirilma ve catlama esnasinda yetkili servis merkezine
basvurunuz.

 SETUSTU MONTAJI

Firini paketinden ¢ikariniz ve saglam olup olmadigini kontrol ediniz. Kapak
ya da dis kisminda ¢okinti veya kirilma olup olmadigini kontrol ediniz.
Eger zarar gérmus ise montajini yapmayiniz.

Dolap: Mikrodalga firin izerindeki koruyucu folyosunu cikarin.
Yalniz icerisindeki manyetige koruma igin yapilmis acik kahverengi
mika kaplamayi ¢ikarmayiniz.

| MONTAJ

1. iceriden veya disaridan
havalandirmali diiz ve genis
bir zemine yerlestiriniz.
Enyakinduvarileenaz7,5
cm bosluk olmali ve bir tarafi
acik olmalidir.
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2
3
4

Firin Gstlnd en az 30 cm. bosluk birakiniz.

Firinin tabanindaki ayaklarini ¢ikarmayiniz.

Firinin girisini ve cikisini bloke etmek firina zarar verebilir.

Firint mmkiin oldugu kadar radyo ve televizyondan uzak tutunuz.
Mikrodalga firin televizyon ve radyo sinyallerini bozabilir.

D = —

2. Firnin etiketinde belirtilen elektrik voltaj ve frekansa uygun ev prizi
kullaniniz.

UYARI
Mikrodalga firini set ocak veya benzeri 1si cihazlarinin yanina

koymayiniz. Aksi halde firin zarar gorecektir ve bu durumda
garanti kapsami disinda olacaktir.

KULLANMA TALIMATLARI |

Sizin arzu ettiginiz en iyi pisirimleri sunmak icin bu mikrodalga firin da
pisirme parametrelerini ayarlayan modern elektronik kontrol kullanihr.

1. Saat Ayarlanmasi
Mikrodalga firin elektrige baglandiktan sonra LED ekran” 00:00” seklinde
yanip sonmeye baslayacak ve bir kez sesli calacaktir.

1.“ SAAT / ON-AYAR” na bir kez basiniz ve saat belirecektir.

4)\Jh isaretli kismi cevirerek 0 / 59 dakika arasinda bir secim yapiniz.

5) Tekrar“ SAAT / ON-AYAR” kismina basarak saat ayarini tamamlayiniz.”: ”

gOstergesi ve Saat ayarlari ekranda yanacaktir.

Not:

1. Saat ayari ayarlanmaz ise elektrik baglantisinda bile fonksiyonel
olmayacaktir.

2. Ayarlama esnasinda “ DUR / SIL“ tusuna basinca firin otomatik
olarak ilk durumuna gegecektir.
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2. Mikrodalga Pigirimi
1) MIKRODALGA” diigmesine bir kez
basildiginda LED ekranda“P100” ¢cikacaktir.

2) Zaman icin “MIKRODALGA” diigmesine basinizya da @ Digmesini
cevirerek %100 den %710a kadar mikrodalga guiclerden ekranda ¢ikan”
P100" "P80"'P507'P30"ya da“P10"sirali gli¢ ayarlarindan birisini seginiz.

4) bu gostergeyi cevirerek pisirme zamanini ayarlayiniz.

(Ayarlama araligi 0.05 den 95.00 ‘da olmalidir) ayarlayarak tekrar

5) “ START / +30 sn / ONAY “ digmesine basarak pisirmeyi baslatiniz.
Not:

Zaman ayarlamasi icin adim miktarlar kod digmeleri asagida verilmistir:

0---1 dak: 5 saniye
1---5 dak: 10 saniye
5---10 dak: 30 saniye

10---30 dak: 1 dakika
30---95 dak: 5 dakika

Mikrodalga Gii¢ Cizelgesi
Mikrodalga Giig 100% 80% 50% 30% 10%

Gosterge P100 P80 P50 P30 P10

3. Hizh Pigirim
1) Firin bekleme safhasinda iken “ START / +30 sn / ONAY “ tusuna ba-
sarak %100 gli¢ seviyesi ve 30 saniye ayarini yaparsiniz. Ayni tusa her

basimda 30 saniyelik artis olacaktir. Maksimum pisirme zamani 95 dakikadhr.
2) Mikrodalga pisirimi ve buz ¢c6zme esnasinda “ START / +30

sn/ONAY “ tusuna basarak pisirme zamanini arttirabilirsiniz.

3) Agirliga gore buz ¢cézme ve oto meni safhalarinda “ START /

+30 sn / ONAY “ tusuna basarak pisirme zamanini arttiramazsiniz.



4) Bekleme safhasinda @ diigmesini sola gevirerek pisirme zamanini direk
olarak secebilirsiniz. Pisirme zamanini sectikten sonra “ START / +30 sn /

ONAY” tusuna basarak pisirimi baslatirsiniz. Mikrodalga gli¢ %100 olacaktir.
4. Agirhga Gore Buz Cozme

1) “ AGIRLIK/ BUZ COZME ZAMANI“ diigmesine

bir kez basiniz ekranda “DeF 1" ¢cikacaktir.

2) @ Digmesini cevirerek gida agirhgini

ayarlaymniz.100gr'dan 2000 grama kadar ayarlama araligi vardir.

3) Press” START/+30SEC./CONFIRM“ key to start defrosting.

5.Zamana gore Buz Cozme

1) “ AGIRLIK/ BUZ COZME ZAMANI“ tusuna

iki kez basiniz ve “ dEF2” ekranda ¢ikacaktir.

2)@ Digmesini cevirerek pisirme zamanini seciniz.

En fazla 95 dakika pisirme zamani ayari yapabilirsiniz.

3) “START / +30 sn / ONAY “ digmesine basarak buz ¢6zme fonksiyonunu
baslatiniz.

6. Cok Asamali Pigirim

Maksimum iki fonksiyon ayari yapilabilinir. E§er bu fonksiyonlardan birisi
buz ¢6zme fonksiyonu ise bunun ilk siraya getirilmesi gerekmektedir. Her

safha baslarken zil ikaz sesi bir kez cikar ve diger safhaya gecis olur.

Not:

Oto Men bu ¢ok asamali pisirim fonksiyonunda ayarlanamaz.

Ornek: Eger gidanin buzunu 5 dakika cézme ve sonra %80 mikrodalga giic
ve 7 dakika pisirim yapmak isterseniz asagidaki adimlari uygulayiniz:

1) AGIRLIK/ BUZ COZME ZAMANI“ tusuna iki kez basiniz ekranda “Def2”
cikacaktir.

11
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2) Dugmesini cevirerek buz ¢6zme zamanini 5 dakikaya ayarlayiniz.

3)“MIKRODALGA” tusuna bir kez basiniz.

pu
4) Digmesini cevirerek ekranda “P80”

¢ikana kadar %80 mikrodalga gti¢ ayarini yapiniz.

7)" START /430 SN / ONAY” diigmesine basarak pisirimi baslatiniz.
7. On-ayar Fonksiyonu

1) Saat ayarini dnceden yapiniz.( Saat ayarlanmasi kismina basvurabilirsiniz)
2) Pisirme programini giriniz. En fazla iki program girilebilinir. Buz C6zme
fonksiyonu 6n ayar fonksiyonunda uygulanamaz.

Ornek: Eger %80 mikrodalga gic ile 7 dakikalik pisirme yapmak isterseniz.
a. “MIKRODALGA” tusuna bir kez basiniz.

b.@ Digmesini cevirerek ekranda “P80” ¢ikana kadar %80 mikrodalga gli¢
ayarini yapiniz.

C.” START / +30 SN/ ONAY “ digmesine basarak onaylayiniz.d.

d. Digmesini 7 dakika pisirme zamani ayarina getiriniz.

Yukaridaki adimlari uyguladiktan sonra” START / +30 SN / ONAY” tusuna

basmayarak asagidaki uygulamalari yapiniz.

3) “SAAT/ ON AYAR” tusuna basiniz. Saat
figirleri yanip sdnmeye baslayacaktir.

4) @ Dugmesini cevirerek saat ayarini yapiniz.
Girig saat zamani 0-23 arasinda olmalidir.

5) “SAAT/ ON AYAR” tusuna basiniz. Dakika
figirleri yanip sdnmeye baslayacaktir.

6) Dugmesini cevirerek dakika ayarini yapiniz. Giris dakika zamani 0-59
arasinda olmalidir.



7)“ START / +30 SN / ONAY “ digmesine basarak ayarlamayi tamamlayiniz.
Ekranda”: " gOstergesi ¢ikacak ve ayarlanan zamana gelindiginde ikaz zili iki
kez calarak otomatik olarak pisirime baslayacaktir.

Not:

Saat 6nceden ayarlanmalidir. Aksi halde On ayar fonksiyonu calismayacaktir.
8. Cocuklar icin Kilitleme Fonksiyonu

Kilitleme: Bekleme esnasinda “ Dur / Sil“ tusuna 3 saniye kadar basiniz. Uzunca bir
ikaz zili cocuk kilidi safhasina girdigini belirtecektir ve zaman ayar yapilmis ise gtincel
zaman ekranda ¢ikacaktir aksi halde LED ekran 00:00 olacaktr.

Kilidin acilmasi: Firin kilitliyken “ Dur / Sil “ tusuna 3 saniye kadar basiniz.
Uzunca bir ikaz zili cocuk kilidi agildigini hatirlatacaktir.

9. Oto Menii

1)@ Digmesini sada cevirerek istediginiz

mentyU “A-1'den... A-8" e kadar seginiz.

2)“START /+30 SN / ONAY” dugmesine
basarak secilen meniyi onay veriniz.

5) Pisirim tamamlandiktan sonra 5 kez zil calacaktir.
Oto Menii:

Menii Agirhik(g) Gosterge Gii¢

13
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. 350 350 100%
_____________________________ 450 40
AS 50(with water450ml) 50 S0
____MAKARNA  100(withwater800ml) 100 .
200 200
e 200 0
PATATES =~ oo 00 400 100%
600 600
A-7 200 200
................................................................................. 1000/
] PizA 400 400
A-8 200 200
................................................................................. 80(y
CORBA 400 400 ’

10. Sorusturan Fonksiyon

1) Mikrodalga pisirme asamasinda “MIKRODALGA” tusuna basildiginda
ekranda guincel gli¢ 2-3 saniye kadar ¢ikacaktir.

2) On ayar safhasinda ise “ SAAT/ON AYAR ” tusuna basilarak pisirme
zamanini geciktirmek icin gerekli zamani ayarlayiniz.

On-ayar zamani 2-3 saniye ekranda belirecektir ve sonra firin saat gosterge
durumuna gececektir.

3) Pisirme safhasinda “ SAAT/ON AYAR” diigmesine basarak giincel zamani
kontrol ediniz. Bu ekranda 2-3 saniye kadar belirecektir.

11. Ozellikler

1) Baslangicta dugme cevrildigi zaman bir kez zil sesi c¢ikacaktir.
2) Pisirme esnasinda eger firin kapadi acildigi zaman pisirime

devam etmek icin“ START /+30 SN / ONAY “ tusuna basilmahdir.

3) Pisirme programi bir kez ayarlanmig ise “ START / +30

SN /ONAY “ tusuna 1 dakika icerisinde basilmaz ise glincel

zaman ekranda cikacaktir ve ayarlama iptal edilecektir.

4) Tusa iyice basildigi zaman bir kez zil ikaz sesi

verecektir. iyi basilmadigi zaman ses clkmayacaktir.

5) Pisirim tamamlandiktan sonra 5 adet zil ikaz sesi ¢ikacaktir.



PROBLEM COZME |

NORMAL
Mikrodalga Mikrodalga firin calisirken radyo ve TV alicilarini
firnin TV etkileyebilecektir. Buna benzer elektrik stiplrgesi,

alicilarini etkilemesi

Firin Isiginin
kararmasi

Kapada buhar
toplanmasi ve
sicak havanin
havalandirma
cikisindan ¢ikmasi

Firinin igerisinde
gida olmadan
yanlislikla calismasi

vantilatorler ve mikser gibi aletleri de etkileyecektir. Bu
durum normaldir.

Dusuk gticte mikrodalga pisirim yaparken firin
IsIgInin kararmasi normaldir.

Pisirim esnasinda yiyeceklerde buharlagma olabilir.
Bunlarin ¢cogu havalandirma cikisindan tahliye olur
fakat bir kisminda firinin soguk kalan ytizeyi yani
kapaginda toplanir. Bu normaldir.

icerisinde gida olmadan firinin calistiriimasi yasaktir
ve bu durum cok tehlikelidir.

Problem Miimkiin sebep Diizeltme
1. elektrik fisi iyice Fisi prizden cikariniz ve 10
takilmamistir saniye sonra tekrar takiniz

Firin calismiyorsa

Firinisitma
yapmiyorsa

Mikrodalga firin
cahsirken cam doner
tablasi girdltu
yaplyorsa

Sigortasini degistirin veya
kisa devreyi dizeltin. (
Tamir isini Feller yetkili
teknik servisi tarafindan
yaptiriniz.)

Baska bir elektrikli cihaz ile
prizi kontrol ediniz.

2.Sigorta atmis ya da
kisa devre olusmustur.

4 Kapak iyice kapali
degildir

Mikrodalga firinin bakim
kismina basvurarak kirli
kisimlarini temizleyiniz.

5.Donerli kismi ve firin
tabani kirlidir.

15
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Elektrik ve elektronik ekipmanlarin atilimi ( WEEE ) direktifine
gore. WEEE kapsamindaki cihazlar diger atiklardan farkl olarak
ayrilirlar. Herhangi bir zamanda bu Uriinlerin atilimi durumunda
bunlari diger ev aletleriile birlikte atmayiniz. Litfen bunlar WEEE
toplama merkezine teslim ediniz.
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